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EI'SENASA sereserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda,
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Date of lrrspectlon : 2 \

Nombre del funmonano autonzado

NAVARRO MORANTE DEYSY LUCIA
Name of authonzed officer: - - |
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'-ugaf{fe‘;ha de expedicién “PIURA, SABADO 17 DE JULIO DEL 2021
Place and: date of rssue X

\ / N ~_Firma y'Sello (Signature and Stamp)

RN N SRR NN EISENASA, sus funcionarios y fepresentantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado, AN —
\ X No financial lability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives. S—— \

> Este cemﬁcado ha sido adoptado por el Perti por. Resolucion Legislativa N> 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Proteccién Fitosanitaria dela FAG
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